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АЛИШЕР НАВОИ-ЛИЦНОСТЬ 
ВОСТОЧНОГО РЕНЕССАНСА

ПОСВЯЩАЕТСЯ 555-Й ГОДОВЩИНЕ СО ДНЯ РОЖ  
ДЕНИЯ А. НАВОИ И 513-Й ГОДОВЩИНЕ СО ДНЯ 
РОЖДЕНИЯ ЭАХИР АД-ДИНА МУХАММЕД БАБУ  
РА.

Произведение «Бабур-каме* («Записки Бабура») За 
хкр ад-дни а Мухаммед Бабура широки известно па Вос­
токе еще с X V I— XVII вв. Оно перепечено на многие 
языки. Первый и№нсын перевод «Бабур-наме* на рус­
ский осуществлен М. А. Салъе в опубликован в 1938 г. 
(повторное нздаюге в 1982 году}. 1Цы будем цитировать 
третье издание полного варианта перевода М. А. Салье 
( <*Бабур-цаие>'. «Записки Б-абурач. Гл. редакция энцик­
лопедий. Ташкент, 1993 г.).

С у щ е с т в у е т  огром­
ное количество трудов, 
касающихся жизни н 

деятельности Д. Навон и 
Бабура, входящих а плеяду 
деятелей Восточного Ренес­
санса. Но при всем при 
'•'< • «Бабур-наме» остается 
основным и непревзойден­
ным первоисточником, ко­
торый позволяет взглянуть 
на известного поэта и пи­
сателя Востока Алишера 
Навои и окружавших его 
людей глазами его совре­
менника, не менее извест­
ного литератора, а к тому 

л  ? еще и государственного 
деятеля., полководца, кото 

ры it клятвенно ааверял:
« у.Bet. что здесь написано, 
истина, и цель этих слов не 
в том. чтобы похвалить 
себя.— все действительно 
было так, как я писал. В 
этой летописи я вменил ce-j 
бе с обязанность, чтобы 
каждое писанное мной у л о ­

жил шесть книг месневи: 
пять— в ответ на «Пятери- 
цу» (Шейха Пизами) и еще 
ОДНУ в ответ «Языку птиц», 
тоже под названием «Язык 
нтиц», Поясним: месвейи —- 
двустншье, отсюда н наз­
вание ссбирательно_позти- 
ческого произведения из 
двустиший. «Пятерица» — 
литературное произведе­
ний из пяти повм. В дан­
ном случае имеется в виду 
«Пятерица» известного и 
популярного поэта средне­
векового Вестона Низами 
Гянджеви (1141 1209 гг.). 
«Язык m m ;» -- также про 
изведете  Низами.

По свидетельству Бабура. 
А . Навои также «составил 
чеггыре дивана газелей под 
названиями «Диковины дет­
ства», «Редкости юного 
возраста», «Чудеса средней 
лоры жизни» и «Полезные 
поучения старости». Пояс­
ним: диван— сборник п'роигЦ

ЭПОХИ

Герате. Он был даже «вож. 
дем и главой поэтов при 
дворе Мирзы». »

Продолжая анализиро­
вать труды А. Навои, Ба­
бур пишет. «Персидский ди­
ван он тоже составил: в 
персидских стихах он упо_ 
требил тахаллус (т. е. лите­
ратурный псевдоним— А. А,, 
А . Т.) Фани. Некоторые 
стихи там недурны, но в 
большинстве они слабы и 
стоят низко «в  смысле ка­
чества». Бабур критично 
оценивает и книгу А. На­
пои о стихосложении под 
названием «Весы  стихотвор*. 
ных размеров». Он делает 
следующие замечания. Оп­
ределяя «размер двадцати 
четырех рубак», Д. Навои 
«сделал ошибку в четырех 
размерах». Он допустил 
ошибки, по мнение Бабура, 
также и «в некоторых дру­
гих метрах». Эти недостат­
ки. убеждал Бабур, явно 
видны людям «вниматель. 
ным к стихосложению». 
Заметим, Бабур позволяет 
себе давать далеко не лест 
ные отзывы произведениям 
яр только А. Навои. г*> и 
других авторов своего вре­
мени!-. Что свидетельствует, 
с одной стороны, о ЧГОМ, 
что Бабур, возможно, счи­
тал себя специалистом в 
теории стихосложения, а с 
другой. ему была чужда, 
лест ъ, даже по отношению! 
и А. Навои, хотя последний

А. Навои как многогран­
ную личность, со всеми ири_ 
сущими ему положительны­
ми и отрицательными чер­
тами характера. Старается 
делать это непринужденно 
п объективно. Оде. из при­
чин: А. Навои oi л мчался 
«щекотливостью нрава», 
т. е. щепетильностью, и зто 
качество «было у него при. 
родным». а не «от оболь­
щения властью, как думали 
другие». А. Навой, по мие- 
■вто Бабура, очень болез­
ненно воспринимал «шутки

состоял у меня на службе».
Бабур следующим обра­

зом описывает Беннаи: «Он 
из Герата. Так как его от­
цом был Устод Мухаммед 
Сабз строитель, Венмаи упо­
требил такой ггахалдус» 
(т. о. почетное прозвище, 
псевдоним). Дело в том. 
что слово «строитель» яо. 
арабски означает «бенна». 
«Б  его газелях,— продол­
жает Бабур, — есть краски 
и Вдохновение, он составил 
диван. Местиеви у него то- 
<же есть». Это «бы л способ-

urmat
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каждое писанное мной ело 
во было правдой и всякое 
дело налагалось так, как 
оно происходило».

Бабур, конечно же, под­
робно характеризует Л . На-
I ш прежде всего как поэ- 

>'та и писателя. Он подчер­
кивает. что А. Навои был 
«■человеком бесподобным », 
•г. е. незаурядным, не та­
ким, как многие другие. 15 
подтверждение этого заяв­
ляет: «С  тех пер как на 

' тюркском языке слагают­
ся стихи, Никто другой не 

' слагал их так много и так 
ftypomo*..

Ч,Р Бабур особо выделяет то, 
•что А. Навои свои стихи и 
другие произведения созда­
вал на тюркском языке, 
«хотя он вырос и воспиты­
вался к Герате». Добавим 

)[ к сказанному Бабуром, что 
к.А. Навои писал и на нер- 
■шдсном языке.

"’7 IV. ни IVI I. lilfWLJM», JIU/K-
ним: диван—сборник произ­
ведений, а газель— корот. 
дае лирическое стихотво­
рение. Бабур, на наш взгляд, 
имеет в ’виду, произйедадйе 
А. Навои под общим наз­
ванием «Хазойииул -  мао 
ний* («Сокровищница зна. 
ний»), которое иногда на­
зывают «Чар-диваи» ( «Ч е ­
тыре , сборника»), В этом 
сборнике А. Навои жизнь 
человека уподобляет годо 
ному циклу в природе, а ее 
ступени— четырем яреме, 
лам года. Первая ступень 
“—«Весна времен жизни», 
вторая — «Лето \ поток жи­
вотворных родников моло­
дежи», третья — «Осень, 
пора опадания листьев в 
саду жизни», четвертая — 
старость, «Зима времени 
жизни».

Рубаи, т е. четверости­
шья А. Навои, Вабур счел 
«хорошими». Но вместе с 
тем, он отмечает, что не. 
которые сочинения А, На­
воя по своим 1 качествам 
«низке и слабее упомяну­
тых». К их числу Вабур 
причисляет, в частности, 
его «Сборник писем», ко­
торый А, Навои составил 
^следуя примеру Маулада 
А бд ар.Рахма»! Джамн*, 
известного на Востоке не 
только как выдающийся 
поят, ио и как музыкосед. 
теоретик музыки, воспри­
нявший и развивший основ­
ные ;идеи знаменитого 
«Аристотеля Востока» Абу 
Насра аль-Фараби (870 -- 
0!Ю  гг.) а области музыки. 
По свидетельству Бабура, 
Джами, как и А. Нагои, 
тоже находился при дворе 
Султан Хусейн Мирзы в

до.л'ч1. ни к/1. м < н /
к А. Навои, хотя последний 
обладал огромным -автори­
тетом я влиянием среди 
поэтов и литераторов, а 
также правителей, эмиров, 
бекон своего времени, как 
я Герате, так и в Самар, 
каиде. Вместе с тем. сле­
дует иметь в виду призна­
ние Бабура; «,.:Я  записал 
о родичах и братьях то хо­
рошее и плохое, что хоро. 
шо известно; и рассказал о 
недостатках и достоинствах 
близких и чужих мне лю­
дей то, что действительно

Известно, что А. Навои 
всему просвещенному миру 
оставил около тридцати 
сборников стихов, крупных
11 р ои введений, прозаичес­
ких сочинении н научных 
трактатов Не все они изве­
стны нашим современен, 
кам. В связи с юбилеем А. 
Навои, который отмечается 
ш нрокой общественность ю 
в атом гору, имеется рас­
поряжение Кабинета минис­
тров Узбекистана от S фев­
раля 1996 года, г, до запн. 
само: «В  целях пропаганды 
бессмертного наследия яе 
ликого узбекского поэта 
А литера Навои: 1, Акаде 
мни наук Узбекистана осу­
ществить в U 996---2000 
годах полное издание про 
наведений Алишера Навои 
а 20-ти томах.,.». Значит 
наше знакомство с насле­
дием А. Навои станет пол­
нее. Но и при этом вряд ли 
достигнем мы степени про. 
кнкиовения в творчество 
классика, которое столь X". 
рашгярно для его младше­
го современника— Вабуоа. 
кюторый представляет нам

нешго воспринимал «шутки 
в свой адрес», «не терпел 
возражений». В подтверж. 
дение этого Бабур приводит 
следующий факт, в Герате 
в окружении А. Навои был 
поэт Веннаи, склонный к 
к шуткам и 'насмешкам». 
Он «часто возражал Али­
шер беку и по этой лричи 
не терпел много притесне­
ний». И в «конце концов, 
он не мог больше оставать. 
ся в Герате», Веннаи был 
вынужден уйти в Иш к н 
Азербайджан к Якуб беку. 
Но после смерти последне­
го он вернулся в Герат, и, 
спустя определенное время, 
опять-таки из-за своих шу_ 
ток в адрес А. Навои, вы­
нужден был снова локи. 
путь Герат. С чувствите­
льностью Навои к критика 
окружающие считались. Ну, 
а У тех, кто любит его твор­
чество, уважительное отно­
шение к поэту стало трад». 
Имей.
/ Личность Веники требует 
к себе более кристального 
даимздия. Ибо. ои, на наш 
взгляд, сыграл не послед­
нюю ро5>ь в создании Ба 
буром образа А. Наэои. 
Ведь Вабур не встречался 
с .А. Навои непосредствен­
но. (То крайней мере, сведе. 
нин об этом в «Вабур ка- 
ме» мы не нашли. Веннаи 
же, в отличие от Вабура, 
продолжительное время не­
посредственно общался с 
А. Навои, что довольно под. 
робно отражено в «Вабур- 
наме» После того, как Ба­
бур взял Самарканд, Веп- 
каи стал его приближен, 
пым Вабур пишет: «М улла 
Веннаи впоследствии долго

же есть». Это «бы л способ­
ный’ человек», он «носто. 
мню сочинял касиды и га 
залп», сложив один амаль 
в ладу нава, он посвятил 
его мне и исполнил пере 
до мной». Возможно, по­
добными действиями он до. 
бился благосклонного к се­
бе внимания со стороны 
Бабура. Впрочем, он не ос­
тался без внимания и зак­
лятого врага Бабура Ш ей. 
бани хана: «П осле того, 
как Шейбани хан взял Г е ­
рат (это 'случилось в .1507 
или 1508 гг,)... всех поэтов 
к даровитых людей Шейба­
ни хан отдал во власть 
М улле Веннаи»,

Поясним амаль—- разно­
видность музыкального 
произведения. Касида (ка. 
сыда) -ода, поэма (обыч­
но более 15 стихов) пане­
гирического или дидактичес­
кого содержания. Газал (га 
зель) -— каткое лирич<д: 
к«нг стихотворение.

Р- 14 -к ш е р  Неиои. 1Ю сии де­
тву Вабура, оказал 
(еленио:-' влияние на 
ви/ «Сначала Веннаи 
несведущ  в музыке и 

fft) этой причине Алишер 
бек, говорят, укорял его.» 
Но в одну из зим, когда А. 
Навои был в отъезде, «он 
упражнялся з музыке и к 
песне так навострился, что 
мог сочинять целые тпюиз. 
ведения». К весне он «и с ­
полнял уже свои сауты н 
пйкши, и Алишер бек уди­
вился и одобоял Р Г О » .

А. АЛИЕВ,
А . ТО ПЧУ ВВ. 

кандидаты философских 
наук, доценты ОзнГУ.

(Окончание следует).

Заметим, род о на ча л ьни- 
,%&м тюркояэычной поэзии 

Г -рУгняТй считать Юсуфа Ба- 
Г гляс4гунн (1017 — 1089 гг.) 

— уроженка г. Баласагуна. 
автора поэмы «Кутадгу би­
ли/»., На тюркском - языке 
ы/зднее написаны поэма 
Ахмада Ибя Махмуда Юг- 
наки (X II в.) «Дары истин», 
«Хикметы» X. А. Ясави, 
^Хосров и Ширин» Котбн 
<1342 г.), . «Мазамат-наме» 
Хорезми (1354 г.). «Джум- 
джума-султа н» Хисама Ка- 
нба (1369 г.) «Гульстаи» 

Скифа ас-Саран (1391 г.), 
а также знаменитый словарь 
< Кодекс ку манн кус» и др.

Вабур, перечисляя труды 
А . Навои, экспромтом дает 
нм краткие отзывы. В ча. 
стности. он пишет: «Он ело-


